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SECCIOQFICIAL

bl BRATO
La Junta Directiva & aquesta Socielal,

partcipa als senyors Socis y familias y

senyoretas abonadas (o tradicional BALE

BE S&N JOAN que tindrda lloch lo dia 25

del corrent, d las 10 de la nit, en los Sa-
tons de la matexa, bax lo segiient

Sociarar Qozaw |

PROGRAMA

l.* part,

SINFON{a.
Warz Sport Codina.
ScHOTISCE  Los Piiones Escalas.
Amexicaxa  Cefaling (corejada) Veutura,
MazurgEs  La Awsencin Codina.
R1GODON Los Indigenas Coto.
PuLEA Auls Monturiol (eorcjada). Codina.

AMERICANA  Knseyo de Lios Coto.”
Warz  La Verbena de San Juan (corejada) Clavé,

: Sorenant
WALz

FlL Banderillero Veutura,
Americana  Lea Desheredado Cotd.
ScHoti=CH  (hilrnos Codina.
MazURKa La Granada Escalas.
JOSPANOLA L Coline (Coto.
PILEE Zli Ventura.
AMERICANA  La Despe lida Cudina.,
WaLz Fl Flamenco Cute. 9

Figueras 20 Jung de 1892.—P. A. bE
LA J. D.—Llo Secretarij- Miguel Ferdaguer.
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Nostres llegidors, ¢ Ja majoria d’ ells estarin en-
j

terats de las reformas que s' estdn. fent en los lo- /

cals de nostra Societat, tant per lo que individual-

~ment hajan pogut véuver com per la reunié gene-

ral que pera tratar de las matexas dond nostra Junta
Directiva en lo dig oporti.

Era tan’ uecessarias, tan imprescindibles aques-
tas reformas dat lo crexent desenrotllo que cada
dia va adquirint la Societat, que haguera sigut per-
dua pera aquesta de no haverse fet lo mes promte
possible,

Tots sabém que lo salé de café, tal com havia si-
gut fins are, resultava insuficient en los dias de
Bail de societat, festas senyaladas y hasta devega-
das en las ordinarias, puig eran molts los concu-
rrents que, per no trovar lloch en éll, dexavan de
ferhi gasto.

Cas igual passava en lo sald de ball en los dias
de vetllada, concert, ete., ete., en quin tenia qn*
estarshi materialment prempsat.

Ab las reformas gue s estin fent guanyardn molt
en cabuda los dos lucals expressats, & mes de ofe-
rir 4 la vista del espectador molt millor aspecte,

_especialment lo sald de ball, quina reforma se put

dir que casi serd total.

L¢ arreglo de la fatxada, silleria, decorat del
café y enrajolat del matex serdin de primera, amén
d* alguns altres adornos que completardn la obra,
que sens dupte posard & Le &rafo al nivell que li
correspén y contribuhird 4 que aumenti en gran
manera ‘I contigent do socis.
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Lo Pensament

Nostre aplauso 4 la Junta per haver portat 4 cap
una reforma que tan se feya esperar y 1i desitjém
hon acert pera salvar quants obstacles pngan pre-
sentarse.
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CARTA D’ UNA RASPA

el RO A

Quimenas mio apresiado;
te hago saber tot seguit &
que ayer, haciendo estofado,
amor mio, m’ hay quemado
la bella punta de 'l dit.
Padesco mucho Quimenas;
muchisimo, creu qu’ es cierto:
ans que padeser tals penas
mes valdria esti en cadenas
6 bien que m’ hubiese muecrto.
M’ haee tal escuissd
me duele tanto el malvado,
qu’ & voltus, maldigo yo
fins hasta 'l misme invents .
de 'ls rabes en estofadn.
Si no fuera que sovint
me distraigo en tu pensant,
puedes creerme, monin,
qu’ estaria ya dormint £
d'dentro de I Campo-Sant. '
Con todo este guirigay
ja serfa muerta.... juy!
s1 no t' amaba gens ray.....
por eso no lo haré may.
#Y tu, también m’ amas muy?
Muchas vueltas dius que si
y & otras dices que no,
no seas, hijito, aixi
que, francamente, en 4 mi
eso 'm fi mal de debd.
Las eartas muy estimadas
qu’ en contestacion m’ escrigas,
serdn muy bien conservadas: .
«que 't sembla? son bien guardadas
sobre °l calienta-barrigas?
Digas Quimenas: ;me quieras?
que né 'l cor me dice massa:
confiésalo sin quimeras
que no soy d’ esas muqueras
que lo dicen por Ja plassa.
Di que si; mi amor, mi vida;
dime que si sandunguero;
gue sera tu prometida
fiel com & Faust la Margrida
y com 4 Leandro Nero.
Con la unidn bien estariam
st no 'ns clavabam pallissas;
v tans cunartos guanyariam

que bien pronto estacariam
los gossos can llangonissas.
Por hoy no te digo mas
porque fosco se va haciendo
y creo ya comprenderds
que no me conviene pas
sepan te estoy escribiendo.
El chiguito qu’ he llogado
es, para eso, un tros de suro,
¥ como no estd enterado
del amor ni 'l estofado, 3
res puede dir; t’ ho asseguro.
En tanto recibe un beso
de tu dulece prometida
que te quiere hasta 'l exceso
y t’ adora ab embeleso,
Barbara Malopartida!

Per la copia
Ayanzo,

LA CLOTILDE. "= #%

— et e

¢No la coneixen— la Clotilde
aquella noya—de cos bufs, . ’
qu‘ es moreneta—qu‘ es mol pitera
que te uns ulls negres—que llansan foch?

No la coneixen?—Donchs vull contais‘hi

de aquesta noya,—per sa ambicid,
lo seu capritxo—hont va portarla;
lo qual, ‘Is juro—que n‘ hi ha un vagg.
Festeja un jove,—de aquells simpdtichs
es cert que pobre—prd bastan bd;
sempre 1° hi deya—que la segufan
dos ¢ tres tipos—per* darse td.
Ell va compendrer—que sols tenia
lo cap plé de ayre,—de pretensions;
v al fi, cansantse—de darli avisos,
no logrant qu‘ ella—pensés un poch,
la deixd al ultim— donantli un mico;
per cert, un mico—qu‘ en feya dos.
And ab un altre—qu* ella pensava
que la estimava,—pnig feya 1* os;
un que ‘s jugava—fins las orellas,
pro que tenia-—més posieid,
Ella ‘s pensava—qu‘ ell ze fonia
quan la mirava—ab ulls de passid,
se creya qu‘ era—peixet al cove,
que ‘s casaria—sens remissio.
Pro si al principi—molt la obsequiava
al tltim feya—embuts tan sols,
¥ la pobreta—per dos vegadas
va quedar sense—colocacid.
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IL.o Pensament

Aprenguéu noyas—que voléu joves,
que tingan quartos;—vostra ambicio,
vos deixa al iltim—que queden sense
cumpli* els desitjos—de vostre cor.

Si os vé algun jove,—y es que honrat sigui,
deixéus de quartos—y pretensidns,
que la Clotilde—si ambicionava,
quedd ab las ganas—y la ambicio.
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Quan en la aubaga, 4 solas
aymada del meu cor,
tos ulls ab plaher ‘m mirin
encenguent ma passio,
4 ma vora assentada
y ab un somris ben dols,
Quan la teva cintura
volti el meu bras febrds
acostantme tas galtas
de somrosat co’or,
y em digas que m‘ estimas
baixet, poquet 4 poch,
Quan tos entroberts llavis
cercar puga un sol cop,
per posarhi mon dnima
envolta en un petd,.....
Allavors vull morirme
ubriacat de amor;
puig si allavors me more,
iOh! quin morir més dols.

pEPII{) p.
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LA ONA

——

Com de donzella en la rosada galta
dols bés de amor hi dona ¢l jovincel,
axf en la fina arena de la platja,
siiau la ona hi deposita un hés,
Dexant enrera escolls, illets é illas
ve cansada de mars llunyans, sens ti,
y en lloch de dols repds, trova en la platja
la mort per unich premi 4 sos fatichz.
Quan 1¢ han besada ja d* or las arenas
mes no ‘s recordan de on bés de amor.. ...
sols cercan las arenas de la platja
novas onas v beésos tamhbé ncus.

. B . v . % . .

Sioun bés de amer vaig arte un jorn, nineta,
altres llavis, jperjural 1* han borrat....

Aquell bés fou la ona y ti ets la platja;
per ti jo he mort, tu bésos vas cercant.
FREDERICH GIRONELLA

Platja de La Escala 25 Juliol 91.

LAS DOS LLUMS

e WA A

Lo rviurer va 4 esfon@sz -

N* hi ha una casa de dos pisos
que si veu {lum pels baledns:
1¢una clarg, es d* una lldatia,
¢ altre, es viva com lo sol.

En un pis tan sols s o riuver
en I* altre, sols s* onhen plors,
hont hi riuhen, n‘ hi ha una boda,
hont ki ploren, n* hi ha una mert.
iUn dugel que no respira
estés en un Uit de flors!

s

Un any fd avay qu® alli hont reyan,
fos mata lo descousel,
com {o d' aquest mon se muda
en aquell pis sen plers tot
mentres en lo de la lldntia
- que il-Juminava un bressol
ios somrin la mes gran ditxa
qu‘ aixampiar pugui le cor.
iDeu los hi enviat altre dagel
cambiant la desditxa en goig!
Quan un riu, un altre plora;
mentres un neix, altre mort;
jaixi es lo curs de la vida;
aix{ vi marxant lo mon!

e

Figueras Septembre 1891.

GACETILLA

Lo dia 15 del prop-passat Maig rebé-
rem la visita de una comissio de la «Sociedad Coral

‘e los Amigoss, de Tarrasso, que vingué & aquesta

Ciutat y & La Krale pera gestionar y posarse d°
acort las Juntas de ditas Societats respecte de la
excursio que aguella te acordat fer & Figueras ea
io dia 14 del proxim Agost.

També ‘1 dia 19 del corrent férem visitats pere
una comissicé composta de dos senyors socis coris-
tas de la societat coral «Centro Sabadellés», posant
eu conexement de la Junta que ‘U dia 31 de Juliol
visitardn 4 nostra Ciutat y Socictat,



Lo Pensament

Ben vinguts sian y esperém ab ansia ‘1 dia de
poguelshi demostrar I* esperic de fraternitat que
nes anima y felshi protestas de la mes sencera amis-
tat.

En contestacio al ofici de felicitacio que
la Junta de nostra Societat dirigi 4 .D. Tomds Bre-
ton, ab motin del estreno de sa opera Fray Garin,
aquella ha rebut del afamat mestre compositor la
seguent atenta carta:

Madrid 4-V1-92.

Se. D. Juan Pastells y Vila.—Vigueras.

Muy sefior mio de mi distinguida consideracion: Doy 4 V. las
gracias ms espresivas por la calurosa felicitacion que 4 nombre de
la'S. Coral «La Eratos, de su digna presidencia, se ha servido diri=
girme con motivo del reciente y afortunado estremo de «Garin: y le
ruego bhaga estensivo el testimonio de mi gratitud a tedos los miem=
brosf que la componen,

He podido apreciar en Barcelona el extremado éxito de la Savda-
na, fundado més bien que en su mérite, en el amor y veneracion que
est pueblo entusiasta guarda por sus bellos y tradicionales cantos. Ya
me doy la enhorabuena de haber tocado la sensible fibra del patriotis-
mo catalan,comoen mi anterior obra el del aragonés, paises los mas
romdanticos de la gran patria espanola, halagindome infinito ver lo
vivos que en ella se conservan el sentimiento y espiritn nacionales.

Ahora me propongo cantar la noble y suofrida Castilla que agra-
dece conmovida los aplausos que & wno de-sus hijos ha tributado e}
zran pueblo catalan, probando con ellos ser tan géncroso €omo es es-
panol, y que le calumnia quien asi no lp considere.

Esta carta se hace mas larga que lo que mis ocupaciones permiienq

[ Reiterod Vds. las zracias y tengo el hopor de ofrecerme spyo nf}'mo;
. b. 5. m,
T. BRETON,

Per haber tingut que retrassarse la pu-
blicacié d* aguest nimero ab motin del ball de
Societat de la nit de San Joan, no publiquém en
1o present la ressenya del goncert-ball qu* en nos-
tres saions tingué lHoeh en lo segon dia de las tiras

de la Santa Creu, tant per resultar extemporani

ferho are, com per haberho fet & sun degut temps
los periddichs locals. :

Solzament dirém que foren mpol aplaydits quants
prenguéren part en la festa, que ‘I ball resultd ani-
madissim y la concurrencia extraordingria, sortint
1othom en extrém satisfet de la vetllada,

Galantment invitats per la digna Junta}-

Directiva del «Cassino Menestral Figuerenchs, assis-
tirem 4 la vetllada gque celebrd dita Societat lo dfa
4-de Maig per la nit, segén dia de firas, de la que
‘n sortirem del tot satisfets, puig los nimeros de
cue ‘s componia ‘l programa eran de un exquisit
gust, essent tots clls del agrado de la numercsa
concurrencia que dmplia lo Salo de ball del Cassi-
10, ja que tots foren en extrém aplaudits, merexent
algin d ells los honors de la repeticig.

l
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Nostres remerciments 4 la Junta Directiva del
Cassino Menestral.

LLa nit del dia dotze del corrent la Cor-
poracio coral de La Eralo obsequid 4 nostre con-
gocl D. Antoni Bonsoms ab una serenata 4 eoro y
orquesta, ab matin de ser lo seu Sant le dia segiient,

En dita serenata ' estrend una preciosa polka-
anuncl a coro y orquesta titulada Awis Monturiol,
de guin licor es fabricant nostre amich Bonsoms,
y de la que son autors de la musica y lletra respec-
tivament lo Direetor del coro D, Josep Codina y
nostre company de redaccio D. Amadeo Ferndndez.

Tan lo Coro com la orquesta, qu‘ era la del «Cas-
sino Menestral» per trovarse ausent la «Antigua
de Pep,» al final de las pessas que executaren re-
culliren aplausos en abundancia, sobre tot lo Coro
en la composicio de Clavé 4 sis veus La Brema.

Después de la serenata los coristas y miisichs fo-
ren obsequiats per D. Antoni Bonsoms ab un ex-
pléndit lunch, acabant la festa & altas horas de la
nit. :

Ha vist la llum publica ’I monolech en
vers castelld de nostre company de redaceié Ama-
dzo, titulat «Quisicosas, estrenat ab éxit en lo Tea-
tre principal d* aguesta Ciutat en la vit del 15 do
Maig del corrent any.

La versificacio es expontdnea, estd eserit en pre-
ciosas quintillas y 1 argument esti basat en un
personatje que fa vot de perpétna sclteria,

Se ven al pren de Un ral en lo Centre de sus-
cripeions de D. I'. Presas, carrer d* Avinyonet y en
la Redaceio de Z° Embut, carrer de Ingeniers.

Nostre consoci D. Pere Camps Pinto ha
regalat & Lo Erafo com 4 recort y ab destino 4 la
biblioteca de la matexa, Guia de Vizeaya, obra de
wolta ptilitat per lus popiusps datos qu* enclon y
plano de la poblacig, '

En nom de la Junta li dengm las gracias per sa
atencid, agrahint lo regalo en lo molt gue val.

Durant la estancia de Ja orquesta «An=
tigua de Pep» 4 Barcelona, los diaris de aguella
capital publicaren la uoticia de que ‘1 coro de' La
Erato donaya yua serenata 4 1¢ Ajuntament, seut
axis que al sendemi d* aquell dia devia donarla en
Iigueras & nostre estimat consoci . Antoni Bou-
soms, poticia que fou desmentjda 4 temps per medi
de telegrama. | :
de la broma!

'ﬁ"!gyERAs; Imp~-Tarj. SERRA, Ingeniercs 6.




